See the notice on TED website

52866-2026 - Konkursas

Vokietija — Specialiosios transporto priemonés — Beschaffung von sechs sondergeschiitzten
Kraftfahrzeugen

OJ S 16/2026 23/01/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekeés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
E. pastas: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Pirkéjo teisiné forma: Centrinés valdzios institucija
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Beschaffung von sechs sondergeschitzten Kraftfahrzeugen
ApraSymas: Beschaffung von sechs sondergeschutzten Gelandewagen [Toyota Land Cruiser
300]
Proceduros identifikatorius: da85aec4-86a0-4607-9297-fb2faf8136b1
Vidaus identifikatorius: VS-2025-0238
Pirkimo budas: Derybos su iSankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su
derybomis
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114000 Specialiosios transporto priemonés

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Der Auftraggeber behalt sich das Recht vor, den Zuschlag auf das
Erstangebot zu erteilen.
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2009/81/EB
VSVgV -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus:
Korupcija:
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Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje:

Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencija:

Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas:

Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas:

Sukciavimas:

Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos:

Nemokumas:

Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas:

Likvidatoriaus administruojamas turtas:

Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas:

Interesy konfliktas dél dalyvavimo pirkimo procediroje:

Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procediirg:
Sunkus profesinis nusiZzengimas:

Sutarties nutraukimas anksciau laiko, Zala ar kitos pana$ios sankcijos:
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas:

Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas pazeidimas:

Sustabdyta verslo veikla:

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas:

Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai:

5. Pirkimo dalis

5.1.

5.1.1.

5.1.2.

5.1.3.

5.1.4.

5.1.6.

52866-2026

Pirkimo dalis: LOT-0001

Pavadinimas: Sonderfahrzeug gem. Ausschlusskriterienkatalog fur KV 166 SF und KV 174 SF
AprasSymas: Sondergeschutzte Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300] inklusive Transport
nach Bonn. Die Fahrzeuge mussen die Kriterien gem. der Anlagen "Leistungsbeschreibung
Ausschlusskriterienkatalog KV 174 SF.pdf" und "Leistungsbeschreibung Ausschluss- kriterien
KV 166 SF.pdf" erflllen.

Vidaus identifikatorius: LOT-0001

Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114000 Specialiosios transporto priemonés

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
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Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:other-sme#Die
"Leistungsbeschreibungen Ausschlusskriterien KV 166 SF und KV 174 SF" werden in der
zweiten Stufe (Angebotsphase) postalisch an die in Anlage 06.2 angegebene Anschrift und
Person(en) versandt.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus apradymas: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers muss durch 1
Referenzprojekt nachgewiesen werden. Das Referenzprojekt soll die Lieferung
sondergeschutzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300) der Beschussklasse VR 9
VPAM BRV 2009 und seitlichem Ansprengschutz 12,5 kg PETN [oder aquivalent] nach VPAM
ERV 2010 [Fassung 3 mit dem Zertifizierungs-Code F (Abstand 2m) und dem
Prufungsergebnis 3 Sterne] beinhalten. Das Ende des Ausfiihrungszeitraums des
Referenzprojektes darf nicht mehr als 2 Jahre vor Ende der Teilnahmeantragsfrist liegen.
Informacija apie dviejy etapy procediros antrajj etapa:
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: gem. Angebotsblatt/Leistungsverzeichnis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=832312

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=832312
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 23/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozitra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.

52866-2026 Page 3/14


https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=832312
https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?id=832312
https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html?id=832312

5.1.15.

5.1.16.

52866-2026

Papildoma informacija: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 VSvVgV
Gebrauch.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen, insbesondere
"Leistungsbeschreibung Ausschlusskriterien KV 166 SF, KV 174 SF, KV 167 SF, KV 168 SF,
KV 171 SF und KV 172 SF"

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Dariber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fur Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Subranga:

Subrangos prievolé netaikoma.

Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra

ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziiira

Perzidros organizacija: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt

Informacija apie perzitros terminus: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem
offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich ein am
Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverziglich beim Bundesamt flr Auswartige
Angelegenheiten zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fir
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
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bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Bundesamt flr
Auswartige Angelegenheiten

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0002
Pavadinimas: Sonderfahrzeug gem. Ausschlusskriterienkatalog fir KV 167 SF
AprasSymas: Sondergeschutzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300] inklusive Transport
nach Bonn. Das Fahrzeug muss die Kriterien gem. der Anlage "Leistungsbeschreibung
Ausschlusskriterienkatalog KV 167 SF.pdf" erfillen.
Vidaus identifikatorius: LOT-0002

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114000 Specialiosios transporto priemonés

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Die "Leistungsbeschreibungen Ausschlusskriterien KV 167 SF" werden
in der zweiten Stufe (Angebotsphase) postalisch an die in Anlage 06.2 angegebene Anschrift
und Person(en) versandt.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy viesyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers muss durch 1
Referenzprojekt nachgewiesen werden. Das Referenzprojekt soll die Lieferung
sondergeschitzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300) der Beschussklasse VR 9
VPAM BRYV 2009 und seitlichem Ansprengschutz 12,5 kg PETN [oder aquivalent] nach VPAM
ERV 2010 [Fassung 3 mit dem Zertifizierungs-Code F (Abstand 2m) und dem
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Prufungsergebnis 3 Sterne] beinhalten. Das Ende des Ausfuhrungszeitraums des
Referenzprojektes darf nicht mehr als 2 Jahre vor Ende der Teilnahmeantragsfrist liegen.
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: gem. Angebotsblatt/Leistungeverzeichnis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skai€ius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=832312

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=832312
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos
Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 23/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 VSVgV
Gebrauch.
Sutarties saglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen, insbesondere
"Leistungsbeschreibung Ausschlusskriterien KV 166 SF, KV 174 SF, KV 167 SF, KV 168 SF,
KV 171 SF und KV 172 SF"
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip
Finansinés sglygos: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Darlber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fur Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.
Subranga:
Subrangos prievolé netaikoma.

5.1.15. Metodai
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Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegenliber dem
offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich ein am
Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverzuglich beim Bundesamt fur Auswartige
Angelegenheiten zu ragen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstdRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Ruge nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprufungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fir
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprifungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Uber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedurg: Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten
Organizacija, priimanti dalyvavimo praSymus: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0003
Pavadinimas: Sonderfahrzeug gem. Ausschlusskriterienkatalog fur KV 168 SF
AprasSymas: Sondergeschutzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300] inklusive Transport
nach Bonn. Das Fahrzeug muss die Kriterien gem. der Anlage "Leistungsbeschreibung
Ausschlusskriterienkatalog KV 168 SF.pdf" erflllen.
Vidaus identifikatorius: LOT-0003

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114000 Specialiosios transporto priemonés

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Miestas: Bonn
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Pasto kodas: 53113
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
- Nebdtina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Die "Leistungsbeschreibungen Ausschlusskriterien KV 168 SF" werden
in der zweiten Stufe (Angebotsphase) postalisch an die in Anlage 06.2 angegebene Anschrift
und Person(en) versandt.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy
Atrankos kriterijaus aprasymas: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers muss durch 1
Referenzprojekt nachgewiesen werden. Das Referenzprojekt soll die Lieferung
sondergeschitzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300) der Beschussklasse VR 9
VPAM BRYV 2009 und seitlichem Ansprengschutz 12,5 kg PETN [oder aquivalent] nach VPAM
ERV 2010 [Fassung 3 mit dem Zertifizierungs-Code F (Abstand 2m) und dem
Prufungsergebnis 3 Sterne] beinhalten. Das Ende des Ausfihrungszeitraums des
Referenzprojektes darf nicht mehr als 2 Jahre vor Ende der Teilnahmeantragsfrist liegen.
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:
Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati paSalinti

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rusis: Kaina
Pavadinimas: Preis
Apradymas: gem. Angebotsblatt/Leistungsverzeichnis
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html?
id=832312

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma
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Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos

Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=832312

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Neprivalomos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 23/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 VSVgV
Gebrauch.

Sutarties saglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen, insbesondere
"Leistungsbeschreibung Ausschlusskriterien KV 166 SF, KV 174 SF, KV 167 SF, KV 168 SF,
KV 171 SF und KV 172 SF"

Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne

Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Daruber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fur Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Subranga:

Subrangos prievolé netaikoma.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzidros organizacija: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzitros terminus: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschitzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegeniber dem
offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich ein am
Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverziglich beim Bundesamt flr Auswartige
Angelegenheiten zu rigen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flr Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rugeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
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160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemafy § 134 GWB daruber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprafungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber Gber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Européischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).

Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Bundesamt flr
Auswartige Angelegenheiten

Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten

Pirkimo dalis: LOT-0004

Pavadinimas: Sonderfahrzeug gem. Ausschlusskriterienkatalog fur KV 171 SF + KV 172 SF
ApraSymas: Sondergeschutzte Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300] inklusive Transport
nach Bonn. Die Fahrzeuge mussen die Kriterien gem. der Anlagen "Leistungsbeschreibung
Ausschlusskriterien KV 171 SF und KV 172 SF.pdf* erfullen.

Vidaus identifikatorius: LOT-0004

Tikslas
Sutarties objektas: Prekeés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 34114000 Specialiosios transporto priemonés

Sutarties vykdymo vieta

Pasto adresas: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten, Tempelstrasse 1-3
Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53113

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)

Salis: Vokietija

Numatomas galiojimas
Kitas galiojimas: NeZzinomas

Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 0

Bendra informacija

Rezervuota dalyvavimo teisé:

Dalyvavimas nerezervuotas.

Turi bati nurodyti sutarciai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdtina nurodyti

IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas

Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): ne
Papildoma informacija: Die "Leistungsbeschreibungen Ausschlusskriterien KV 171 SF und KV
172 SF" werden in der zweiten Stufe (Angebotsphase) postalisch an die in Anlage 06.2
angegebene Anschrift und Person(en) versandt.
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Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

Atrankos kriterijai

Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas

Kriterijus: Rekomendacijos dél nurodyty pristatymy

Atrankos kriterijaus aprasdymas: Die Leistungsfahigkeit eines Bewerbers muss durch 1
Referenzprojekt nachgewiesen werden. Das Referenzprojekt soll die Lieferung
sondergeschitzter Gelandewagen [Toyota Land Cruiser 300) der Beschussklasse VR 9
VPAM BRYV 2009 und seitlichem Ansprengschutz 12,5 kg PETN [oder aquivalent] nach VPAM
ERV 2010 [Fassung 3 mit dem Zertifizierungs-Code F (Abstand 2m) und dem
Prifungsergebnis 3 Sterne] beinhalten. Das Ende des Ausfuhrungszeitraums des
Referenzprojektes darf nicht mehr als 2 Jahre vor Ende der Teilnahmeantragsfrist liegen.
Informacija apie dviejy etapy proceduros antrajj etapa:

Procedura vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali bati pasalinti

Skyrimo kriterijai

Kriterijus:

Rasis: Kaina

Pavadinimas: Preis

Apradymas: gem. Angebotsblatt/Leistungsverzeichnis

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100

Pirkimo dokumentai

Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokie€iy kalba

Pirkimo dokumenty adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdocuments.html|?
id=832312

Pirkimo salygos

Pateikimo salygos:

Privalomas subrangos nurodymas: Subranga nenurodoma

Pateikimas elektroninémis priemonémis: Neprivalomos

Pateikimo adresas: https://www.evergabe-online.de/tenderdetails.html|?id=832312

Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo praSymus: vokiecCiy kalba
Elektroninis katalogas: Draudziamos

Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos

Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymag: Neprivalomos

Dalyvavimo prasymy priémimo terminas: 23/02/2026 10:00:00 (UTC+01:00) Vidurio Europos
laikas, Vakary Europos vasaros laikas

Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:

Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Der AG macht von den Nachforderungen gemaf §22 VSVgV
Gebrauch.

Sutarties sglygos:

Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne

Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen, insbesondere
"Leistungsbeschreibung Ausschlusskriterien KV 166 SF, KV 174 SF, KV 167 SF, KV 168 SF,
KV 171 SF und KV 172 SF"

Elektroninés sgskaitos faktiros: Neprivalomos

Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
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Bus naudojami elektroniniai mokeéjimai: taip

Finansinés sglygos: Es gilt deutsches Recht. Der Vertragsausfuhrung liegen die
Vergabeunterlagen und das Angebot des Bieters zugrunde. Daruber hinaus gelten die
Allgemeinen Vertragsbedingungen fir Leistungen (VOL/B) sowie die Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Bundesamts fur Auswartige Angelegenheiten (AGB-BFAA) in der
bei Einleitung des Vergabeverfahrens geltenden Fassung. Allgemeine Geschaftsbedingungen
des Auftragnehmers werden nicht anerkannt.

Subranga:

Subrangos prievolé netaikoma.

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Informacija apie perzidros terminus: Unternehmen haben einen Anspruch auf Einhaltung der
bieter- und bewerberschiutzenden Bestimmungen Uber das Vergabeverfahren gegentber dem
offentlichen Auftraggeber, dem Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten. Sieht sich ein am
Auftrag interessiertes Unternehmen durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften in seinen
Rechten verletzt, ist der Verstol3 unverztiglich beim Bundesamt fir Auswartige
Angelegenheiten zu ragen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 1 GWB) VerstoRe, die aufgrund der
Bekanntmachung oder im Vergabeverfahren zuganglich gemachten Unterlagen erkennbar
sind, mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Bewerbung
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden.
VerstolRRe, die aufgrund der Vergabeunterlagen fir die Angebotsphase erkennbar sind,
mussen spatestens bis zu der in der Bekanntmachung genannten Frist zur Angebotsabgabe
gegenuber dem Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten geltend gemacht werden. Teilt
das Bundesamt flir Auswartige Angelegenheiten dem Unternehmen mit, seiner Rige nicht
abhelfen zu wollen, so kann das Unternehmen nur innerhalb von 15 Kalendertagen nach
Eingang dieser Rigeerwiderung einen Nachprifungsantrag bei der Vergabekammer stellen (§
160 Abs. 3 S. 1 Nr. 2 bis 4 GWB). Bieter, deren Angebote nicht bezuschlagt werden sollen,
werden vor dem Zuschlag gemaf § 134 GWB darlber informiert. Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage (bzw. bei elektronischer Ubermittlung 10 Kalendertage) nach Absendung dieser
Information durch das Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten geschlossen werden.
Diese Frist beginnt am Tag nach Absendung der Information durch das Bundesamt fur
Auswartige Angelegenheiten. Die Unwirksamkeit gem. § 135 Abs. 1 GWB kann nur festgestellt
werden, wenn sie im Nachprufungsverfahren innerhalb von 30 Kalendertagen ab Information
der Bewerber und Bieter durch den 6ffentlichen Auftraggeber tGber den Abschluss des
Vertrages, jedoch nicht spater als sechs Monate nach Vertragsschluss geltend gemacht
worden ist. Hat der Auftraggeber die Auftragsvergabe im Amtsblatt der Europaischen Union
bekannt gemacht, endet die Frist zur Geltendmachung der Unwirksamkeit 30 Kalendertage
nach Veroffentlichung der Bekanntmachung der Auftragsvergabe im Amtsblatt der
Europaischen Union (§ 135 Abs. 2 GWB).
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg: Bundesamt flr
Auswartige Angelegenheiten
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus: Bundesamt fir Auswartige Angelegenheiten

8. Organizacijos
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8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Bundesamt fur Auswartige Angelegenheiten
Registracijos numeris: 991-01944-42
Pasto adresas: Kirchhofstralie 1-2
Miestas: Brandenburg an der Havel
Pasto kodas: 14776
Salies administracinis vienetas (NUTS): Brandenburg an der Havel, Kreisfreie Stadt (DE401)
Salis: Vokietija
E. pastas: eu-vergabe@bfaa.bund.de
Telefono numeris: +49 3018473016327
Interneto adresas: https://bfaa.diplo.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Centriné perkancioji organizacija, skirianti vieSojo pirkimo sutartis arba sudaranti
preliminarigsias sutartis del kitiems pirkéjams skirty darbu, prekiy ar paslaugy
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg
Organizacija, priimanti dalyvavimo prasymus

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammern des Bundes beim Bundeskartellamt
Registracijos numeris: t:022894990
Pasto adresas: Kaiser-Friedrich-Stralle 16
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53123
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: vk@bundeskartellamt.bund.de
Telefono numeris: +49 2289499-0
Fakso numeris: +49 2289499-163
Interneto adresas: https://www.bundeskartellamt.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Perzidros organizacija

8.1. ORG-7005
Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pasto kodas: 53119
Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija
E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Sios organizacijos vaidmenys:
TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 6a6aa4d3-39cd-458f-b0fd-8fba15c025a6 - 01
Formos tipas: Konkursas
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Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porasis: 18

Skelbimo i8siuntimo data: 22/01/2026 14:01:19 (UTC+01:00) Vidurio Europos laikas, Vakary
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 52866-2026

OL S numeris: 16/2026

Paskelbimo data: 23/01/2026
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